
LEGALIZATION

1 the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland,

DR. BEAT SCHULTHEISS

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema_AG”, at

Therwil, Switzerland, put by

von Tscharner, born May 1, 1953, citizen of Chur (Switzer-

Ms. Marina Mejjer.

(Switzerland)land), residing at Therwil,

who is authorized to sign individually on behalfof the company. The signature is well

known to me, the nofary.

mber 2010 (two thousand and ten)

8d
Da

APOSTILLE,

(Tegue Convention of October St, 1961)

Basle , this 17th (seventeenth) day ol Dece

 

 

1. Country: Switzerland (Schweiz /Suisse)

This official document

2. Is signed by...Ds.

AAAA
3. in his/her functionas ALOFARA.PlaO

4. and certificd by the seal OFIC o piccnconcos A
Leg. Prot. 2010, Nr. 354

DORÍA?...AICTARDLACA..

 

Certified

5. in Basel (Bálo) 6. on 2.0,.Dez...2010......¿R0.

7. by tic. Staie Chancepy ofthe Canton of AE! 20% of Basel-Stadp "

s “j 3

. Seal éstamp: )cal ¿starup: WDa.

ob fo. ALAS
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Marina Meijer von Tscharner, en representación de MAMEMA AG, identificada'con el CH-

280.3.013.846-9 en el registro comercial (Handelsregister) del cantón Basel-Lan: S£haft, Suiza,
número compañía organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, porel presente

instrumento, designoal Arq. Ricardo Seiler Zerega, portador de la cédula de identidadecuatoriana

número 0902599661, para que actúe a nombre de MAMEMA AG como su regrese

 

     

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes. de actuar,
informar a MAMEMA AG, mediante comunicación escrita.

MAMEMA AG

Maa [. Meije

MARINA MELER-VON TSCHARNER

 


